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La tua cucina senza tempo.
Your timeless kitchen.
Votre cuisine hors du temps.
L.a cocina atemporal.

ARREX

LE CUCINE



NORA— collection

ARREX — le cucine

ITA— Nelle cucine classiche

di Arrex si condivide una vita
fatta di sapori autentici e gesti
semplici. La giornata inizia
con un buon caffé e finisce

in famiglia attorno al tavolo.

ENG — Share a life of authentic
flavours and simple gestures
in a traditional Arrex kitchen.
The day starts with a good
cup of coffee, sat around the
table with family.

FRA— Dans les cuisines
classiques de Arrex, on
partage une vie faite de
saveurs authentiques et de
gestes simples. La journée
commence avec un bon
café et se termine en famille
autour de la table.

ESP— Enlas cocinas clasicas
de Arrex se comparte una
vida hecha de sabores
auténticos y gestos sencillos.
El dia empieza con un buen
café y acaba en familia en
torno a la mesa.

CLASSIC — collection



NORA— collection

ENG — Multiple
ways of interpreting
country style.

FRA — De nombreuses
facons d'interpréter le
style country.

ESP — Muchas maneras
de interpretar el estilo
rustico.

Tanti modi di
interpretare lo
stile country.

ARREX — le cucine

nora

ANTA TELAIO SP. 24

ITA — Il telaio incornicia il pannello
bugnato, I'inserto in vetro o I'anta a griglia.

ENG — Framed door TH. 24. The edging
frames the moulded panel, glass insert
or grid door.

FRA — Porte cadre EP.24. La cadre entoure
le panneau bosselé, I'insert en verre ou la
porte avec grille.

ESP — Puerta con marco ESP. 24. El marco
rodea el plafén moldurado, el cristal central
o la puerta de rejilla.

CLASSIC — collection

CORNICE CAPPA

ITA— Il bordo rifinisce la cappa a parete
e si abbina alla finitura della cucina.

ENG — Hood frame. The edging finishes
off the wall-mounted hood and matches
the finish used in the kitchen.

FRA — Cadre de la hotte. Le bord finit la hotte
murale et est assorti a la finition de la cuisine.

ESP — Cornisa para campana. El canto
remata la campana mural y hace juego con
el acabado de la cocina.

ZOCCOLO LISCIO / SAGOMATO

ITA— In metallo, legno o pittura
lo zoccolo rifinisce con eleganza
le basi della cucina.

ENG — Smooth/ Moulded plinths. In metal,
wood or paintwork, the plinth elegantly
finishes off the kitchen base units.

FRA — Socle lisse/ Fagonné. En métal,
bois ou peint, le socle finit avec élégance
les éléments bas de la cuisine.

ESP — Zbcalo liso/ Contorneado. De metal,
madera o pintado, el zécalo remata con
elegancia los muebles bajos de la cocina.

ANTA MANIGLIA / POMOLO

ITA— Due sistemi di apertura classici
per le ante di basi e pensili.

ENG — Handle/ Knob. Two traditional
opening mechanisms for base and
wall unit doors.

FRA — Poignée/ Bouton. Deux systemes
d'ouverture classique pour les portes
d'éléments bas et hauts.

ESP — Tirador/ Pomo. Dos sistemas
de apertura clésicos para las puertas
de muebles bajos y altos.
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URBAN COUNTRY

o di citta

maniglia _ art.

zoccolo _H. 1 | }
piano, top e schignale _ Laminato Unicolor
Bianco Dax stgne 139
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SOTTO LAVELLO

2 cestoni "Blum Legrabox”
Finitura Grigio Orione

CAPPA OFFICINA

L. 110 cm in metallo
verniciato Antracite

01 nora

Bellezza e praticita
in tutti gli elementi
della cucina.

ENG — Functional beauty in every
element of the kitchen.

FRA — Beauté et praticité dans tous
les éléments de la cuisine.

ESP — Belleza y comodidad en todos
los elementos de la cocina.

ARREX — le cucine

ENG —
UNDER THE SINK

drawers Grigio
Orione finish

OFFICINA HOOD
W. 110 cm in Antracit
e painted metal

| — L e N -a - - .

2 large "Blum Legrabox”

FRA —

SOUS EVIER

2 grands tiroirs
"Blum Legrabox”
Finition Grigio Orione
HOTTE OFFICINA

L. 110 cm en métal
peint Antracite

9 _

ESEESS

MUEBLE PARA
FREGADERO 2 gavetas
“Blum Legrabox”
Acabado grigio Orione

CAMPANA OFFICINA
L. 110 cm de metal
pintado Antracite
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TELAIO OFFICINA

H.96/ 215 cm in metalllo
verniciato Antracite

MENSOLE

Laminato Unicolor Porfido
Scuro 058 sp.2cm

ENG —
OFFICINA FRAME

W. 96/ 215 cm in Antracite
painted metal

SHELVES

Unicolor Porfido Scuro 058
laminate th. 2cm

12

CLASSIC — collection

CADRE OFF; \
H.96/215cmen

peint Antracite ~ pintac

2 0y o — - o

ETAGERES - ESTANTES - -
Stratifié Unicolor Porphyre Laminado Unicolor Pérfido
Foncé 058 ép. 2 cm Oscuro 058 esp. 2 cm

11 —
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Una cucina organizzata
che unisce st1\le
e funzionalita.

ENG — An organised kitchen
combining style and practicality.
FRA — Une cuisine organisée qui
unit style et fonctionnalité.

ESP — Una cocina organizada

que combina estilo y funcionalidad.

ARREX — le cucine

ITA— Una selezione di elettrodomestici per
tutte le funzioni. La cucina classica diventa
hi-tech con le soluzioni giuste.

ENG — A selection of electrical appliances
for your every need. The traditional kitchen
becomes hi-tech with the right products.

FRA — Une sélection d'électroménagers pour
toutes les fonctions. La cuisine classique
devient hi-tech avec les justes solutions.

ESP — Una seleccién de electrodomésticos
para todas las funciones. La cocina clasica

CLASSIC — collection

adopta las nuevas tecnologias con las
soluciones adecuadas.

=
L‘___

ITA —

COLONNA ATTREZZATA
Meccanismo estraibile con

12 cesti. Finitura Grigio Orione

ENG —

EQUIPPED TALL UNIT

Pull-out mechanism with

12 baskets. Grigio Orione finish

FRA —

COLONNE EQUIPEE

Mécanisme extractible avec

12 paniers. Finition Grigio Orione

ESP —

MUEBLE COLUMNA EQUIPADO
Mecanismo extraible con

12 cestos. Acabado Grigio Orione

12 — 13
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ITA— - ENG — FRA — . EIG=—

basi e pensili_LaccatoibDecape Gesso - —— - g base and wall units _ Decapé Gesso lacquer éléme ue bajos y altos _ Lacado Decapé Gesso .

isola e colonne _ Laccato Decapé Ecra — ~island and tall units _ Decapé Ecru lacquer . flotet ebles altosy muebles columna_
p— . = = F, A P ——

maniglia _art. 5 - - \andle _ rro f nish o) ado Decape Ecru

zoccolo _ accato - B — ulded wood acquere

,'Decape Gessﬁl accato Decape Ecrl‘r ! — Decape Gesso/ Decapé Ecru

'?‘.-:’qa e SC aminato Unicol«

Botticino 089 -
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02 nora

Nelle cucine
tradizionali i dettagli
fanno la differenza.

ENG — The devil is in the details

in a traditional kitchen.

FRA — Dans les cuisines traditionnelles,
les détails font la différence.

ESP — Enlas cocinas tradicionales,
los detalles marcan la diferencia.

16 —
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Accessori moderni
rendono il country
piu attuale.

ENG — Modern accessories bring
country style into the present.

FRA — Les accessoires modernes
rendent le country plus actuel.
ESP — Los accesorios modernos
actualizan la estética rustica.

ENG —

BASE UNIT

2 large drawers and an internal
"Blum Legrabox" drawer, Grigio
Orione finish. Modular cutlery tray,
Grigio Orione finish Soft-Touch

AMBIA-LINE
Internal magnetic-partition
mechanism

FRA —

ELEMENT BAS

2 grands tiroirs et tiroir

intérieur "Blum Legrabox”,

finition Grigio Orione.
Range-couverts modulable
finition Grigio Orione "Soft-Touch”

AMBIA-LINE

Systéme de séparation
interne avec aimant

BASE

2 cestoni e cassetto
ESP— interno “Blum Legrabox”
MUEBLE BAJO 9

Finitura Grigio Orione
Portaposate componibile
Finitura Grigio Orione

" Soft-Touch”

2 gavetas y cajon interior
"Blum Legrabox”, acabado
Grigio Orione. Cubertero
modular, acabado Grigio
Orione "Soft-Touch”

AMBIA-LINE
Sistema magnético de
division interna

AMBIA-LINE

Sistema di suddivisione
interna a calamita

18 — 19
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ITA— L'incontro di legno, marmo e vetro da
alla cucina un sapore vissuto, che si diffonde
in tutta la casa. Piante aromatiche e decorative
portano all'interno accenni di natura.

ENG — Wood, marble and glass combine to
create a lived-in feel in the kitchen, which
spreads throughout the home. Aromatic herbs
and ornamental plants bring touches of nature
into the home.

FRA — La rencontre du bois, marbre et verre
donne a la cuisine un go(t de vécu, qui se
propage dans toute la maison. Les plantes
aromatiques et décoratives aménent a
l'intérieur des avant-go(ts de nature.

ESP — La combinacion de madera, marmol y
cristal confiere a la cocina una sensacién de
espacio habitado que se extiende al resto del
hogar. Las plantas arométicas y decorativas
introducen atisbos de naturaleza en la casa.

20 —
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ITA —
basi _ Tinta Azzurro =~
pensili e colonne _ Tinta Sale
pomolo _ art. 341 finitura Ferro
zoccolo _ H. 12 cm metallo Antracite
piano, top e schienale _ Laminato Unicc

Porfido Scuro 058 =

=

-
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erro
‘plinth _H. 12 cm Antracite metal
».work surface, top and back panel _
- Unicolor Porfido Scuro 058 Laminate
R i —— gy —

bouton _:
socle _H.

ESP —

7 muebles-bajos _ Tinte Azzurro
inte Sale muebles altos y muebles columna _ Tinte Sale
pomo _-art- 341 acabado Ferro

12 cm métal Antracite zbécalo _ H. 12 cm metal Antracite

plan, plan de travail et crédence _ encimera, top )Can_'ggpechq_- .
Stratifié Unicolor Porphyre Foncé 058 Laminado Unicolor Pérfido Oscuro 058
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TELAIO OFFICINA

H. 215 cmin metalllo
verniciato Antracite

MENSOLE

Laminato Unicolor Porfido
Scuro 058 sp.2cm

iPte = .
oy OFFICINA FRAME [0 MARCO OFFICINA

COWL215iCnin Antracite H. 215 cm en métal H. 215 cm de metal
“painted metal peint Antracite pintado Antracite

SHELVES ETAGERES ESTANTES
Unicolor Porfido Scuro Stratifié Unicolor Porphyre Laminado Unicolor Pérfido
058 laminate th. 2cm Foncé 058 ép. 2 cm Oscuro 058 esp. 2 cm

Le maioliche decorano

con forme e colori.

24 — 25
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03 nora

Un tocco di colore
porta in cucina la
leggerezza.

ENG — A splash of colour makes
this kitchen carefree.

FRA — Une touche de couleur
amene de la légéreté dans la cuisine.

ESP — Un toque de color infunde
ligereza a la cocina.

7 < S
0.

POMOLO

art. 341 "ﬁ FRA — C E-%P-_
Finitura Ferro T LOUTON POMO
= arti8dil art. 341
Finition Ferro ™ Acabado Ferro
CAPPA OFFICINA OFFICINA HOOD R HOTTE OFFICINA CAMPANA OFFICINA
L. 110 cm metallo ~ W.110cmin Antracite L. 110 cm en métal L. 110 cm de metal
verniciato Antracite g . ‘painted metal peint Antracite pintado Antracite - L
5 . ——
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Tante pratiche
soluzioni per organizzare
gli spazi interni.

ENG — Plenty of practical solutions

to organise your space.

FRA — De nombreuses solutions pratiques
pour organiser les espaces internes.

ESP — Multitud de soluciones cémodas
para organizar los espacios interiores.

28 —

ITA— o™
COLQONNA ESTRAIBILE %
Meccanismo “Dispensa 90

Finitura C?Mone
ENG — \\
PULL-OUT TALL UNIT

“Dispensa 90" pantry
meehanism Grigio Orione finish

“OULISSANTE
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03 nora

Le tonalita pastello sono
romantiche e delicate.

ITA— Colori chiari e rivestimenti in maiolica
recuperano il gusto del passato e lo proiettano
nel presente. | ricordi e le tradizioni rivivono
nella cucina e la rendono piu accogliente.

ENG — Pale colours and majolica coverings take
tastes from the past and project them into the
future. Memory and tradition come to life in this
kitchen and make it more welcoming.

FRA — Les coloris clairs et les revétements en
majolique récuperent le golt du passé et le
projettent dans le présent. Les souvenirs et les
traditions revivent dans la cuisine et la rendent
plus accueillante.

ESP — Colores claros y revestimientos de
maydlica que recuperan el gusto del pasado y
lo proyectan al presente. Los recuerdos y las
tradiciones cobran nueva vida en la cocina,
haciéndola mas acogedora.

30 — 31 —
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ITA —
basi _Laccato Decapeé Ecru

maniglia _ art. 630 finitura Ferro

zoccolo _ H. 10 cm legno sagomato
Laccato Decape’ Ecru’

piano, top e schienale _ Laminato Unicolor
Bianco Dolomiti 062
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Finiture ed elementi
in perfetta armonia
con la natura.

ENG — Finishes and units in perfect
harmony with nature.

FRA — Finitions et éléments

en parfaite harmonie avec la nature.
ESP — Acabados y elementos en
perfecta armonia con la naturaleza.

BASE

Portapane estraibile
Finitura Grigio Orione

34 —

-

ENG— T -
BASE UNIT

Pull=out bread basket *
Grigio Orione finish

FRA —

ELEMENT BAS

Panier a pain extractible
Finition Grigio Orione

ESP.—,
MUEBLE BAJO
Panera extraible
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TAVOLO TITANO

Rovere “Bollito” massiccio
Finitura Etnica Naturale N°03
con ferri a vista e

supporto porta libri

ENG — FRA — ESP —

TITANO TABLE TABLE TITANO MESA TITANO

Burnished solid oak Chéne "Bollito” massif Roble macizo tratado

Etnica Naturale N°03 Finition Etnica Naturale térmicamente, acabado Etnica
finish with iron details N°03 avec fers apparents Naturale N°03 con hierros
and book support et support porte-livres vistos y soporte para libros

36 — 37
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e units _Decape Gessu'l%c muebles bajos _Lacado Decapé Ges

Knob _ item 341 Ferro o finish __ i J pomo _ art. 341 acabado Ferro
plinth _ H. 10 cm Moulded wood o + I i e z6calo _ H. 10 cm madera contorneada
Decape Gesso lacquer Lacado Decapé Gesso

—=;___—" ~ work'surface, top and back panel _ tcre = encimera, top y antepecho _
- Unlcolor Rovere Slavonia 097 Laminate ifi e i Laminado Unicolor Roble Slavonia 097

22 .= ""’;'_ 39
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LAVELLO BASSANO

L. 90 cm Finitura
Pietra Gialla d'Istria

SCOLAPIATTI INTERNO
Finitura Inox

ENG —

BASSANO SINK

W. 90 cm Pietra
Gialla d'Istria finish
INTERNAL DRAINER
Stainless steel finish

FRA —

EVIER BASSANO

L. 90 cm Finition
Pietra Gialla d'Istria
EGOUTTOIR INTERNE
Finition en acier inox

4] —

ESP —

FREGADERO BASSANO
L.90 cm Acabado
Pietra Gialla d'Istria

ESCURREPLATOS INTERNO
Acabado acero inoxidable

CLASSIC — collection
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ape Bianco Antico i o AnticoMacqles ents i icO
handle _i gnée _ art. 1300 Seva Bronzata - tirador _ art. 1300 Seva Bronceado

maniélia _art. 1300 Bronzata !
. plinth _ H. le. H. 10 cm Bois faconné i3 f z6calo _ H. 10 cm madera contorneada

es bajos _Lacado Decapé Bianco Antico

zoccolo _ H. 10 cm Legno sagomato i T
Laccato Decapé Bianco Antico = | qué Décapé Bianco Antico Lacado Decapé Bianco Antico

piano, top e schienale _ Laminato Unicolor __f ‘ , plan de travail et crédence _ Stratifié encimera, top y antepecho _ Laminado Unicolor
Porfido Marrone 119 i : olor Porphyre Marrone 119 Pérfido Marrone 119

43 —
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I1 top di spessore
valorizza il piano di lavoro
e la penisola.

ENG — The chunky top turns the work
surface and peninsula into features.

FRA — La plan épais met en valeur leu
plan de travail et le plan snack.

ESP — La gruesa encimera pone en valor
la zona de trabajo y la peninsula.

PIANO

Laminato Unicolor
Porfido Marrone 119

SUPPORTO QUADRO
Finitura acciaio spazzolato

ENG — FRA — ESP —

WORK JURFACE PLAN ENCIMERA

Unicolof Porfido Stratifié Unicolor Laminado Unicolor
Marron¢ 119 laminate Porphyre Marrone 119 Pérfido Marrone 119

QUADR® SUPPORT SUPPORT QUADRO SOPORTE QUADRO
___Brushef steel finish Finition en acier brossé Acabado acero cepillado

44 r 45
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06 nora

ENG — Country appeal with
superb attention to detail.

I1 fascino country si i e o
esprime con una grande s Boremyristonse

atencion a los detalles.

cura del dettaglio.

ITA—

CAPPA COUNTRY
Cassonetto Laccato
Decapé Bianco Antico

ENG —

COUNTRY HOOD

Box lacquered in
Decape Bianco Antico

FRA —

HOTTE COUNTRY
Caisson Laqué
Décapé Bianco Antico

ESP —

CAMPANA RUSTICA
Cuerpo lacado
Decapé Bianco Antico

46 — 47 —



URBAN TRADITION

Tradizione urban

- O 7 project

FRA — ESP—

ITA— ENG —

basi_Tinta Noce base units _ Colour Noce éléments bas _ Teinte Noce muebles bajos _ Tinte Noce
pomolo _art. 1200 Ceramica Bianco knob _item 1200 Bianco ceramic bouton _ art. 1200 Céramique Bianco pomo _art. 1200 Ceramica Bianco
zoccolo _H. 10 cm Pittura Sabbia plinth _ H. 10 cm Sabbia paintwork socle _H. 10 cm Peinture Sabbia z6calo _H. 10 cm Pintado Sabbia
piano, top e schienale _ Laminato Unicolor work surface, top and back panel _ plan, plan de travail et crédence _ encimera, top y antepecho _
Graffiato 092 Unicolor Graffiato 092 laminate Stratifié Unicolor Graffiato 092 Laminado Unicolor Graffiato 092

48 — 49 —
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BASE

2 cestoni e casssetto
interno "Blum Legrabox”

CAPPA RUSTICA

L. 120 cm cassonetto
e supporti Tinta Noce

07

nora

Motivi decorativi
e funzmnallta, diventano
un tutt'uno.

ENG — A fusion of decorative motifs
and practical features.

FRA — Les motifs décoratifs et la
fonctionnalité forment un tout.

ESP — A fusion of decorative motifs
and practical features.

50 —

ARREX — le cucine

ENG —
BASE UNIT
2 large drawers and
an internal “"Blum
Legrabox” drawer
RUSTIC HOOD

W. 120 cm box and
supports in Noce
colour finish

FRA —

ELEMENT BAS

2 grands tiroirs et tiroir
interne "Blum Legrabox”
HOTTE RUSTIQUE

L. 120 cm caisson et
supports Teinte Noce

ESP —

MUEBLE BAJO

2 gavetas y cajon interior
“Blum Legrabox”
CAMPANA RUSTICA

L. 120 cm cuerpoy
soportes Tinte Noce

CLASSIC — collection
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ENG —

WALL

H. 10 cm “Sacile Graf”
Sabbia finish

PLINTH
H. 10 cm “Sacile Graf”
Sabbia finish

FRA —

MURET

H. 10 cm Finition
“Sacile Graf" Sabbia
SOCLE

H. 10 cm Finition
“Sacile Graf" Sabbia

MURETTO

H. 10 cm Finitura
"Sacile Graf” Sabbia

ZOCCOLO

H. 10 cm Finitura
“Sacile Graf” Sabbia

a

§ %

ESP —

MURETE

H. 10 cm Acabado
“Sacile Graf” Sabbia

ZOCALO
H. 10 cm Acabado
“Sacile Graf” Sabbia

52 —
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project

ITA —
basi_Tinta Noce

pomolo _art. 1200 Ceramica Bianco
zoccolo _ H. 10 cm Pittura Sabbia
piano, top e schienale _ Sassi del Piave
fantasia Travertino

ARREX — le cucine

EN& =

base units _ Colour Noce
knob _item 1200 Bianco c
plinth _ H. 10 cm Sabbia pa
work surface, top and back
Sajssi Piave Travertino patt

FRA —

éléments bas _ Teinte Noce

bouton _ art. 1200 Céramique Bianco
socle _ H. 10 cm Peinture Sabbia
plan, plan de travail et crédence _
Sassi del Piave fantaisie Travertino

ESP —

muebles bajos _ Tinte Noce

pomo _ art. 1200 Ceramica Bianco
z6calo _ H. 10 cm Pintado Sabbia
encimera, top y antepecho _

Sassi del Piave fantasia Travertino

CLASSIC — collection
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ITA— Le cucine in muratura esprimono un
design fatto di memoria e valori artigianali.
Una combinazione di legno, marmo, pietra,
muro e ceramica per uno stile unico e inimitabile.

ENG — Masonry kitchens represent a design
created from memory and artisan values.

A combination of wood, marble, stone, brick
and ceramic create a unique style.

FRA — Les cuisines magonnées expriment un
design fait de mémoire et de valeurs artisanales.
Une combinaison de bois, marbre, pierre, mur et
céramique pour un style unique et inimitable.

ESP — Las cocinas de obra transmiten un disefio
que rememora el pasado y los valores artesanales.
Una combinacion de madera, marmol, piedra,
albanileria y cerdmica para lograr un estilo

Unico e inimitable.

56 —
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La cucina in muratura
esprime il valore
dell’artigianato italiano.

ENG — A masonry kitchen expresses
the value of Italian craftsmanship.
FRA — La cuisine magonnée exprime
la valeur de l'artisanat italien.

ESP — La cocina de obra expresa el
valor de la artesania italiana.

59 —
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ARREX — le cucine

CLASSIC — collection

08

nora

61 —
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Tante soluz
dare unici

ITA— Le cucine classiche di Arrex si adattano
a tutti gli spazi e gli stili di vita contemporanei.
Perfette per la campagna, ma anche in citta
con accessori e complementi moderni.

ENG — Arrex traditional kitchens adapt to any
contemporary space and lifestyle. Perfect in
a country setting, or in the city with modern
accessories and furnishings.

FRA — Les cuisines classiques de Arrex
s'adaptent a tous les espaces et les styles

de vie contemporains. Parfaites pour la campagne,
mais aussi pour la ville avec des accessoires

et des compléments modernes.

ESP — Las cocinas clasicas de Arrex se adaptan
a cualquier espacio y estilo de vida moderno.
Resultan perfectas tanto para el campo como
para la ciudad, gracias a los accesorios y
complementos modernos.
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Modello anta

Door model / Modéle porte / Modelo de puerta

Anta con telaio

Door with solid

finishes

CLASSIC — collection

nora

in legno massiccio.

Anta con telaio in legno
massiccio e vetro.

Door with solid wood

.I.'

Anta con telaio in legno
massiccio e griglia.

Door with solid wood

wood frame. and glass frame. | frame and grid.

Porte avec cadre Porte avec cadre en B Porte avec cadre en
en bois massif. bois massif et verre. o ; _;“ bois massif et grille.
Puerta con marco 1 Puerta con marco de Puerta con marco de
de madera maciza. madera maciza y cristal. madera maciza y rejilla.

Finitura Tinta

Colour finish / Finition Teintée / Acabado Tefido

Gesso Bianco Antico Ecru Noce Vintage Muschio Cemento

i

Perla Orione Lime Sale Cipria Polline

00

Paprika Azzurro RAL/ NCS

Finitura Decape

Decape finish / Finition Décapé / Acabado Decapé

62 — 63 —



Le immagini stampate non riproducono perfettamente
i colori e i toni dei nostri modelli. L'azienda si riserva
di apportare tutte le modifiche ritenute necessarie al
continuo miglioramento e rinnovamento dei modelli.

The printed images do not reproduce perfectly the
colours and shades of our models. The company
reserves the rights to make all modification necessary
for the improvement and renewal of the model.

progetto grafico
Lokomotiv

fotolito / stampa
Grafiche Antiga spa

Dicembre 2017
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